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ASSEMBLY INSTRUCTION / INSTRUÇÃO DE MONTAGEM
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4 / 8 mm

English:

• Mount protection with item Nº2 (Screw – x2). 

Français:

• Monter la protection avec l’item Nº2 (Vis –

x2).

Português:

• Montar proteção com o item Nº2 (Parafuso –

x2).

M

English:

• Mount protection with item Nº2 (Screw – x1). 

Français:

• Monter la protection avec l’item Nº2 (Vis –

x1).

Português:

• Montar proteção com o item Nº2 (Parafuso –

x1).

N

O English:

• Add a little medium strength loctite and torque 

all bolts to the correct value.

Français:

• Ajouter un peu de Loctite sur les vis et torque  

toutes les vis avec le bonne valeur.

Português:

• Adicionar um pouco de loctite nos parafusos e 

apertar todos os parafusos com o valor correto

de torque.
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AÇO / STEEL INOX

M4 2,7 0,8

M5 5,5 1,7

M6 9,7 3

M8 23 7,9

M10 47 14

N.m (TORQUE)

10 Veio Aço / Came Steel M10 - 216mm 1

9 Fixação Inox / Inox Clamp D85 1

8 Fixação Inox / Inox Clamp C85 1

7 Fixação Inox / Inox Clamp B85 1

6 Fixação Inox / Inox Clamp A85 1

5 Casquilho Alumínio / Aluminum Bushing Ø22xØ10,5x45 2

4 Mola de Friso / Clip Inox M6 8

3 Paraf. Cabeça Cilíndrica Sext. Int. / Socket Head Cap Screw M10x70 - DIN 912 2

2 Paraf. Cabeça Redonda Sext. Int. c. FA / Screw Round Head With Washer False M6x16 - ISO 7380 9

1 Paraf. Cabeça Redonda Sext. Int. c. FA / Screw Round Head With Washer False M6x12 - ISO 7380 2

ITEM Nº: COMPONENTE (COMPONENT): DESCRIÇÃO (DESCRIPTION): QUANT.:

ACESSÓRIOS (ACESSORIES)
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English:

• Remove the original bash plate.

Français:

• Retirer le protection d'origine.

Português:

• Retirar proteção de origem

B English:

• Remove the original pieces shown in the 

photo.

Français:

• Retirer les fixations d'origine marqués sur la 

photo.

Português:

• Retirar fixações de origem assinaladas na

foto.

English:

• Apply item Nº4 (Clip Inox – x2) on the item 

Nº8 (Inox Clamp – x1) and fix to the bike with 

item Nº1 (Screw – x2).

Français:

• Appliquer l’item Nº4 (Clip Inox – x2) sur 

l’item Nº8 (Fixation Inox – x1) et appliquer sur 

la moto avec l’item Nº1 (Vis – x1). 

Português:

• Aplicar o item Nº4 (Mola de Friso – x2) no 

item Nº8 (Fixação Inox – x1) e aplicar na

moto com o item Nº1 (Parafuso – x1). 

English:

• Apply item Nº4 (Clip Inox – x2) on the item 

Nº9 (Inox Clamp – x1) and apply to the bike 

with items Nº5 (Aluminum Bushing – x1) and 

Nº3 (Screw – x1).

Français:

• Appliquer l’item Nº4 (Clip Inox – x2) sur l’item

Nº9 (Fixation Inox – x1) et appliquer sur la 

moto avec les items Nº5 (Douille Aluminium

x1) et Nº3 (Vis – x1). 

Português:

• Aplicar o item Nº4 (Mola de Friso – x2) no 

item Nº9 (Fixação Inox – x1) e aplicar na moto 

com os itens Nº5 (Casquilho Alumínio – x1) e 

Nº3 (Parafuso – x1). 

English:

• Mount protection with item Nº2 (Screw –

x6). 

Français:

• Monter la protection avec l’item Nº2 (Vis –

x6).

Português:

• Montar proteção com o item Nº2 (Parafuso

– x6).
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English:

• Apply item Nº3 (Screw– x1) on the item Nº10 

(Came Steel – x1) and slide into the frame / 

engine as shown in the photo. 

Français:

• Appliquer l’item Nº3 (Vis – x1) sur le item 

Nº10 (Venu Acier – x1) et glissez le dans le 

cadre / moteur comme indiqué sur la photo.

Português:

• Aplicar o item Nº3 (Parafuso – x1) no item 

Nº10 (Veio Aço – x1) e deslizar no quadro / 

moto conforme a foto.

F

English:

• If necessary, use a rubber mallet.

Français:

• Si nécessaire, utilisez un maillet en 

caoutchouc.

Português:

• Caso necessario, utilizar um maço de 

borracha.
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English:

• Apply item Nº4 (Clip Inox – x2) on the item 

Nº7 (Inox Clamp – x1) and apply to the bike 

with items Nº5 (Aluminum Bushing – x1) and 

Nº3 (Screw – x1).

Français:

• Appliquer l’item Nº4 (Clip Inox – x2) sur l’item

Nº7 (Fixation Inox – x1) et appliquer sur la 

moto avec les items Nº5 (Douille Aluminium

x1) et Nº3 (Vis – x1). 

Português:

• Aplicar o item Nº4 (Mola de Friso – x2) no 

item Nº7 (Fixação Inox – x1) e aplicar na moto 

com os itens Nº5 (Casquilho Alumínio – x1) e 

Nº3 (Parafuso – x1). 

English:

• Remove the original pieces shown in the 

photo.

Français:

• Retirer les fixations d'origine marqués sur la 

photo.

Português:

• Retirar fixações de origem assinaladas na

foto.

English:

• Remove the original screw shown in the 

photo (Left and Right Side).

Français:

• Retirer le vis d'origine marqué sur la photo 

(Côté Gauche et Droit).

Português:

• Retirar parafuso de origem assinalado na

foto (Lado Esquerdo e Direito).

English:

• Apply item Nº4 (Clip Inox – x2) on the item 

Nº6 (Inox Clamp – x1) and fix to the bike with 

original screws (x2). Re-mount cable clamps.

Français:

• Appliquer l’item Nº4 (Clip Inox – x2) sur 

l’item Nº6 (Fixation Inox – x1) et appliquer sur 

la la moto avec les vis d’origine (x2). Re-

monter les fixations des câbles.

Português:

• Aplicar o item Nº4 (Mola de Friso – x2) no 

item Nº6 (Fixação Inox – x1) e aplicar na moto 

com os parafusos de origem (x2). Montar

fixações dos cabos.
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